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Pabota Maiikna [pxabapa Kapneld, noceslleHHas OTHOLUEHUAM MUPOBbLIX JepaB
Ha nopore BTopoi MUPOBOIA BOWHbI, MPeACTaBASET UHTEPEC He TONBKO A1l UCTOPUKOB.
OnucbiBaeMble COBbLITVS UMEI MECTO MOYTM CTO JIET Ha3ag, U C TeX NMOpP B OTEUECTBEHHO
1 3apybexxHoi nTepaType O BOEHHOM W MPEeABOEHHOM BPEMEHW Yxe 3ByYanu camble
pa3Hble TPaKTOBKM NpowusoLesLlero. Kponotameas paboTa ¢ apxmBamm B COBOKYMHOCTM
C TOHKMM NCUXONOTMYECKVM NOAXOAOM MO3BONN aBTOPY BOCCO3AaTb W HArAAHO Npea-
CTaBUTb OCOBEHHOCTU AMMAOMATAYECKMX OTHOLLUEHWIA TeX NIET, KybTYpPONOrYecku onm-
caTb 3TOT CyAbOOHOCHbIN NEPUOZ Tak, Kak 3TO MPUHATO B paMKax UCTOpUYeckoro 61oka
TaK Ha3sblBaemblx “cultural studies”.

Heckonbkumu WTprxamu HabpacbiBas NOPTPEThI OCHOBHBIX AeicTBYOLLMX AnL, M. Kapneii no-
rpy>kaeT umTaTens B rylly cobbiTuid. EmMy yaaércs pa3obpatbCs B UeNOBEYECKOW CTOPOHE AnnaoMa-
TUYECKUX OTHOLLIEHWIA MeXAY CTPaHamu, KOTOpble — 1 aBTOP 3TO MOAYEPKMBAET — MO 6bl ObITb
COFO3HMKAMMU, BCE CNYYUCb HECKOJIbKO UHauYe.

IMpu nepesoze ny6anKyeMowi raBbl He CTaBUIOCh LieIv MPUBECTU JOCIOBHbIE LiUTaThl U3 pyc-
CKOSA3bIYHBIX aPXVMBOB; 3aMbICeN aBTOPa TakxKe He CBOAMUTCA K XPOHONOMMUECKON KOMAUAALMN fe-
neL, AHeBHWKOB 1 AoknazoB. Cyxue GpakTbl MMCbMEHHbIX UCTOYHWKOB, B3ATble B 60/1ee LUMPOKOM,
Kak Obl OXXUBLLEM UCTOPUKO-KYIbTYPHOM KOHTEKCTE, NPW3BaHbl MPOAUTbL CBET Ha MHOTOYpPOBHEBOE
cofep>KaHue CNOXHEMLIMX AMMIOMATUYEeCKUX MeperoBOPOB, a NpuBEAEHHbIE brorpapuyeckme
[JaHHble VX YYaCTHUKOB — MPOACHWTb NUHble OCOBEHHOCTM KaX/aoro 13 Hux. B cBoro ouepesp,
0COBEHHOCTM 3MOXM, NPOCAEXVBaeMble B CTaTbe B TOM UMCAEe CKBO3b MPU3MY UHAVBWAYaNbHbIX
XapakTepUCTUK AENCTBYHOLLMX UL, — HETPUBMA/bHAsA ONTUKA, C KOTOPO aBTOP MOAXOAMT K Onii-
CaHVIIO AMMNJIOMATUYECKVX NepuneTuii. Takoi Noaxos no3BOASET NO-HOBOMY B3M/IIHYTb Ha BHeLL-
Henoautnyeckue otHowwerna CCCP B 1933-1934 rr, BHATHO 3KCMAWLMPOBATL TOT NyTb, KOTOPbIM
Ky/IbTypHas KaHBa OKa3bIBaeT BAVAHME He TONbKO Ha KOHKPETHbIE CODbITUSA, HO U Ha AajibHelllee
pa3sBuUTHE ABYX- 1 MHOFOCTOPOHHUX OTHOLLEHWI. U, Kak CreAcTBuWe, Ha AanbHeimne cyAbbbl Mupa
B XX-XXI BB.
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Abstract. The work of Michael Jabara Carley gives a unique perspective on the diplomatic relations
of the key world powers in the pre-war period and appeals to a wide audience who are not indiffer-
ent to the history of the world. The events described took place almost a century ago and over the
years have received a variety of interpretations in the domestic and foreign literature about those
times. Painstaking work with archives combined with s fine psychological approach made it possible
to recreate and visualize the peculiarities of international relations of those years. This thorough
analysis resulting in a vivid cultural description of the fateful period falls neatly within the framework
of historical cultural studies and adds to our understanding of the intricacies of world diplomacy.
Looking into the past, the author sees in the faded lines of the archived documents more than mere
facts: there are people with their principles and insecurities, societies striving for peace and countries
earning for power and security at all costs. Sketching portraits of the main characters with a few
sharp strokes, Michael Carley manages to immerse the reader in the thick of events and understand
the human side of diplomatic relations between countries, which could be allies should things have
happened somewhat differently. The translation of the paper does not give verbatim quotations
from the Russian language archives, but rather follows the author's conception. The intention behind
the book is not limited to a chronological compilation of dispatches, diaries and reports. On the
contrary, it becomes obvious that written documents record dry facts, and only taken in a broader
context can they truly shed light on the complex, uneven negotiations. The unique features of the
era, traced in the text along with the individual characteristics of the persons involved, deserve read-
ers’ attention as the non-trivial optics with which the author approaches the subject will allow a fresh
look at the foreign policy relations of the USSR in 1933-1934. One will see how the cultural canvas
through major trends and minor happenings influences the fate of the world. The vision that can be
projected to the many and many other events of the past and present.
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